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Tucidide svelato dopo 2500 anni:
vittima d'uno scambio di persona

Canfora illumina la biografia dello storico, ad Atene fino al 410: lesilio
fu inflitto al suo omonimo figlio di Melesia e il testo ritoccato da Senofonte

z2s SILVIA STUCCHI

E®E Il nuovo saggio di Luciano
Canfora - Tucidide. La menzo-
gna, la colpa, Uesilio (Laterza,
pp- 356, euro 20) & la conclusione
diuna ricerca avviata oltre 40 anni
fa, daitempidi Tucidide continua-
fo (1970), e che mira a risolvere in
modo coerente tutti i fraintendi-
menti e gli errori accumulatisi nei
secoli, a partire dal «feticcio» dell’e-
silio ventennale, dal quale, nei
suoi «possedimenti» di Skapté
Hyle in Tracia, Tucidide avrebbe
scritto la Guerra del Peloponneso.

E dunque, per smontare que-
sto, apparente, caposaldo dell’o-
scura biografia tucididea, Canfora
dimostra che sarebbe insensato,
come ripetuto ancora, pensare a
un Tucidide esiliato nei suoi posse-
dimenti in Tracia, le famose minie-
re d’oro di Skapté Hyle, a seguito
della perdita di Amfipoli, di cui sa-
rebbe stato incolpato. Rileggendo
infatti il racconto della campagna
militare vittoriosamente condotta
dallo spartano Brasida (IV,
103-108), risulta evidente che Tuci-
dide non fosse lo stratego nella cit-
tache silascio persuadere dai pro-
clami menzogneri del generale
spartano: lo stratego era Eukles,
mentre Tucidide riuscl anziacon-
tenere il disastro preservando dal-
la caduta la citta di Eione.

Ma gia nelle pagine precedenti
si dimostra insensato pensare che
Tucidide, condannato ed esiliato,
abbia composto «sotto un plata-
no», come pretende certa tradizio-
ne, La Guerra del Peloponneso,
stando proprio a Skapté Hyle, le
cui miniere non erano di proprie-
ta della sua famiglia, bensi essa ne
aveva l'usufrutto. Canfora, infatti,
ci dice che «se la vasta tradizione
biografica, compattamente con-
corde nel collocare Tucidide a

Skapté Hyle nei vent'anni succes-
sivi al 424/3 ha un fondamento»,
eglinon pote dimorare da esule lj,
in una regione ancora sottoposta
al controllo di Atene: tale dato, fra
I'altro, stonerebbe vistosamente
con la questione dei lingotti d'oro
regolarmente inviati ad Atene an-
cora nel 410-409 a. C., che qual-
cheinterprete catalogo un po’ sbri-
gativamente come «doni propizia-
tori» inviati da un esule desidero-
so di farsi perdonare.

Ostinarsi a collocare Tucidide
in esilio stona, del resto, anche
con la dichiarazione di autopsia
del proemio («I discorsi che ho
udito io stesso»; «i fatt cui ioc ero
presente») e con la dichiarazione
di riportare le informazioni con
esattezza, oltre che con la singola-
re dinamica con cui vengono ri-
portati documenti che solo un uo-
mo presente ad Atene poteva ma-
neggiare. In pit, egli ci da un qua-
dro precisissimo della disastrosa
campagna militare in Sicilia, addi-
rittura, fornendo un dettaglio cir-
ca il modo in cui gli Ateniesi, co-
struito il muro con cui cercavano
di bloccare Siracusa, scendevano
poi verso la pianura attraverso
una palude (VI, 101, 3). Altro indi-
zio che Canfora adduce a soste-
gno della sua tesi € che Tucidide
dovette presenziare di certo al di-
scorso pronunciato in punto di
morte da Antifonte, artefice del
colpo di stato del 411, discorso di
cuiTucidide dice che «a mia cono-
scenza, fu la migliore autodifesa in
un processo capitale» (VIII, 68, 2).
L'espressione, correttamente in-
terpretata, sta a significare proprio
che Tucidide era presente allora
in Atene (lo dimostra anche Aristo-
tele, F 137 Rose).

E come tutto cid possa conciliar-
si conle affermazioni del cosiddet-
to «secondo proemio» di 'V, 24-26
-1a dove Tucidide afferma «miac-

cadde di dover stare lontano dalla
mia citta per venti anni meta eis
Amphipolin strateghian» - € pro-
blema risolto nella terza parte del
volume. 'espressione é stata tra-
dotta variamente, ma la resa cor-
retta & solo «dopo la guerra civile».
Tutto il «<secondo proemio», infat-
ti, € un collage di loci e sintagmi
tucididei, oltre che un bel campio-
nario di fraseologia senofontea,
perché ne & proprio Senofonte
I'autore; fu lui che volle usare, per
indicare il 404/403,1'anno “cancel-
lato”, da rimuovere dalla coscien-
za collettiva degli Ateniesi, una fi-
ne allusione all'Eschilo delle Coe-
Jore (v. 75). In effetti, la scelta di
denominare, ellitticamente, la
guerra civile con un’allusione alla
trilogia eschilea conclusa proprio
da Atena che, presiedendo I'Areo-
pago, fa assolvere Oreste macchia-
tosi di matricidio, viene proprio
da chi, come appunto Senofonte,
per un reato ugualmente gravissi-
mo era stato costretto a togliersi di
torno. Se Tucidide lascio Atene,
cio accadde dopo 1410, e il redat-
tore e continuatore ideale della
sua opera sarebbe stato appunto
Senofonte, il quale condivideva
con Tucidide lo scetticismo sul go-
verno del popolo di Atene; anzi,
Senofonte era proprio il miglior
candidato a poter concludere «l
brouillon diseguale» delle partire-
lative agli anni successivi al 411,
non foss’altro perché si era ormai
perfettamente integrato nellamac-
china politico-militare spartana.
Eil Tucidide condannato ed esi-
liato, di cui abbiamo notizia da
uno scolio alle Vespe di Aristofa-
ne? Dovrebbe trattarsi di un altro
Tucidide, Tucidide di Melesia, or-
mai vecchio, cui allude anche
un’altra commedia di Aristofane,
gli Acarnesi, rappresentata pero
nel425, quando non avrebbe avu-
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to alcun senso un riferimento al
nostro Tucidide, che ancora non

era nemmeno stratego.

Partire dalla biografia tucididea
consolidata per metterne in rilie-
vo le molte aporie, risolvendole,
consente a Canfora di ripensare
I'immane lavoro di questo storico:
esso, diffuso grazie a Senofonte,
era «un documentato e apparente-
mente oggettivo (...) attacco al re-
gime politico ateniese (...), all'in-
competenza del ceto dominante

della citta (il demo), i cui effetti era-
no stati pil1 e pi1 volte per un ver-
so rovinosi e per l'altro criminali».
La questione tucididea viene cosi
affrontata nella sua forma pit1 so-
stanziale, in un saggio che silegge
col piacere intellettuale con cui si
leggerebbe una grande indagine,
tesa a risolvere in modo razionale
le tante difficolta prospettate dalle
fonti, difficolta davanti alle quali,
ci ammonisce il “Congedo”, la
mossa meno intelligente sarebbe
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rinunciare a capire. La compren-
sione e invece possibile analizzan-
do con occhio filologicamente ac-
corto i testi, sapendoli interrogare
e analizzando le loro risposte con
oggettivita. Unnoto libro di Canfo-
ra di qualche anno fa si intitolava
Filologia e liberta. Ora verrebbe
da dire, riecheggiando quel titolo
che filologia é libertd, in primo luo-
go dai preconcetti e dalle idée
regues.
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«Anassagora e Pericle» del pittore francese
Augustin-Louis Belle (1757-1841). Sopra,
Pantichista e filologo classico Luciano Canfora.
Sotto, un busto dello storico ateniese Tucidide
ela copertina del libro a lui dedicato
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l2 merzogna. la colpa, Mesilio
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